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As sangrentas asas quebradas protegem aquelas lembranc¢as que se
vao desvanecendo.

Butoh ambiental, a arte do espectaculo, a iluminacdo, uma imagem
de arvores e cemitérios em Tainan e as visdes esquecidas de

Macau...... Com tudo isto, o espectdculo vai ultrapassar os limites da
nossa imaginacdo em relacdo a arte, ao executar imagens com uma
apresentacao expressiva e uma sensagdo emprestada de pertenca.

Butoh Ambiental é uma combinacdo de teatro ambiental e de

Butoh. Ambiente nao trata apenas da sua condi¢do natural ou da

sua singularidade geogréfica; é uma interpretacdo e um imaginario
inspirados ou reescritos pela Histdria ou histdrias do local. Butoh,
origindrio do Japao, é um género de dang¢a experimental do periodo
po6s Segunda Guerra Mundial. Butoh ndo sé transcende a estética da
danca ocidental, como também a combina com a danca tradicional
japonesa. Através de linguagens corporais absurdas, expressa emogodes
e pensamentos dos prdéprios bailarinos.

The bloody broken wings are protecting those fading memories.

Environmental Butoh, performance art, lighting, an image of trees and
graveyards in Tainan and the forgotten visions of Macao..... With all thes e,
this performance breaks the frame of our imagination of art while carries
out pictures of vivid description and the borrowed sense of belonging.

Environmental Butoh is a combination of environmental theatre and
Butoh. Here it is not only about the natural condition or geographic
unigueness; it is an interpretation and imagination inspired by or rewrote
from the history or stories of the place. B utoh, originated from Japan, is a
kind of experimental dance after World War II. Butoh not only transcends
Western dance aesthetics, but also combines with Japanese traditional
dance. Through the absurd body languages, it expresses the emotions
and thoughts of the dancers themselves.
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Biographical Notes

Vinci Mok é uma multifacetada artista que trabalha em movimento
fisico de Butoh, teatro, danca moderna e improvisada, teatro do povo,
arte de representac¢do, entre outras. Recentemente, tem mostrado
uma paixao pelo teatro ambiental Butoh. Vinci adora combinar
representacdo com musica, cendrios, desenhos, texto e video de forma
a encontrar um meio de criar e ensinar. Fez digressdes em Taiwan,
Japao, Malasia, Tailandia, Coreia do Sul, Alemanha e Europa Oriental.
Em 2016, participou no projecto “Série Tentar” do Festival BOK com o
seu trabalho Da Escuriddo para a Escuriddo. Voando no Escuro com as
Asas Partidas é o segundo trabalho da sua obra.

“Série Tentar” é um projecto iniciado em 2015 pelo Teatro “Own”,
Teatro Experimental de Macau e pela Point View Art Association.
Este projecto da relevo ao processo criativo, encoraja os artistas a
desafiarem-se a trabalhar espontaneamente, a criar e explorar as
possibilidades de desenvolvimento passo a passo. Os seus trabalhos
serao apresentados em Macau e internacionalmente.

Vinci Mok is a multifaceted artist who works actively in Butoh, physical
movement, theatre, modern or improvised dance, people’s theatre,
performance art, etc. In recent years, she has a passion for environmental
Butoh theatre. Mok loves to combine performance with music, installation,
drawings, text and video in order to find a new way in creating or
teaching. She has toured Taiwan, Japan, Malaysia, Thailand, South Korea,
Germany and Eastern Europe. In 2016, she participated in the project

of “Give it a Shot” of the BOK Festival with her work From Darkness to
Darkness. Flying with Broken Wings in the Dark is the second work of

her series.

“Give it a Shot” is a project started in 2015 by the Own Theatre, Macau
Experimental Theatre and Point View Art Association. This project gives
weights to the process of creation, encourages artists to challenge
themselves to think out of box, to create and explore the possibilities of
development step by step. Their works will be presented in Macao

Or overseas.
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B28 / Producdo / Producer
E&% Andy Lo @ FBTELK Moving Arts Hong Kong

#17ES / Adjunto da Producédo / Deputy Producer
B 5215 Kasin Leung ( F# / Hong Kong)

HiZ BB AIERELEE / Butoh Ambiental Criacdo

e Interpretacdo / Land/Scape Butoh Creation

and Performer

E5H5% Vinci Mok @ BFETE%L Moving Arts Hong Kong

B BRI MEREt / Desenho de Luzes e
Projeccdes / Lighting and Projection Effects Design
2I88$8 Lau Ming Hang (&% / Hong Kong)

S kiERZ4FEA / Mlsica de Abertura e
Encerramento / Opening and Closing Music
FBE Snow Wong

EB%pX Black Bird

RIS EL / MUsica ao Vivo / Live Music
A EHFH Gama Oil ( HZA& / Japdo / Japan)

KRR B FERESREA / Video e Musica Original
do Final do Video / Video Creation and Original
Music for Ending Documentary Video

Xk Wilson Tsang ( &% / Hong Kong)

BHETEREGAIE / Video / Video Creation
EXB37kl# Au Yeung Weng Fong (;®2F9 / Macau / Macao)
k2% Jun Han Shen ( & / Taiwan)

EE R MTAEEE / Director Técnico e de Cena /
Stage and Technical Manager
SB{MAX Kwok Pui Yan ( &% / Hong Kong)

BhEE=EE / Assistente da Direccdo de Cena /
Assistant Stage Manager
ERY Gaffer Tsui (F% / Hong Kong)

EiEIRER] / Consultor de Dramaturgia /
Theatre Consultant
EYMR Tam Chi Chun @ RIIZ#EEIH BOK Festival

BB 8E4tZE / Coordenacdo do Programa /
Programme Coordinator
HEE Lam Pik Wa @ RII5#EEI%H BOK Festival

TH % REIEERS / Administracdo e Consultor
de Planeamento / Administration and
Planning Consultant

FBEEER Erik Kuong @ EIi5#RI1%5 BOK Festival

TB#tZ / Coordenador Administrativo /
Administration Coordinator
$RE% Leong Ka Wai @ B8R BOK Festival

AP BRREURE  APEREY  REWRK - SHEE!

Agradecemos que desliguem os vossos telemodveis e outros aparelhos emissores de luz e som. Ndo é permitido filmar ou
fotografar o espectaculo. Muito obrigado pela vossa colaboragéo.

Please switch off all sound-making and light-emitting devices. Unauthorised photography or recording of any kind is strictly
prohibited. Thank you for your co-operation.

HIFHRR > MTERRREAIST > 5FREIHORE

Para protec¢do do meio ambiente, caso ndo queira guardar este programa depois do espectaculo, pedimos o favor de o
devolver a saida. Obrigado.

To be environmentally-friendly, if you do not wish to keep this house programme after the show, please return it at the exit.

BFHBHTRPIEHEREHE TH - www.macaucityfringe.gov.mo
Para obtencdo do programa em versao PDF pode fazer o download em www.macaucityfringe.gov.mo
The house programme can be downloaded at www.macaucityfringe.gov.mo
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